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N:o 8. Landskapslag om kommunala val.

N:o 8

LANDSKAPSLAG

om koemmunala val,

Foéredragen f6r Republikens President den 17 april 1959.
Utfdrdad i Mariehamn den 23 april 1959.

I enlighet med Alands landstings be-
slut stadgas:

1 kap.

Om tiden for val, réstningsomrdden
och valmyndigheter

18.

Ordinarie val av kommuns fullmik-
tige skall f6érrittas den férsta l6rdagen
1 september ménad det ar, under vil-
ket tiden av tre &r frin senaste ordi-
narie kommunalval tillindagir, sivitt
f6r i 28 § 4 mom. ndmnt fall icke an-
norlunda stadgas.

Om foérréttande av fyllnadsval stad-
gas i 66 §.

Valforrittning skall bringas kommu-
nens medlemmar till kinnedom pa
Samma sitt som kommunala tillkdnna-
givanden i kommunen offentliggéras. I
tillkdnnagivandet skola nimnas tiden
for valet, indelningen av kommunen i

rostningsomraden samt réstningsstille-
na.

2 §.
Kommun utgér en valkrets,

Kommun indelas i réstningsomraden
pa samma sitt som for férrittande av
riksdagsmannaval &r stadgat.

3§.

Fullméiktige utse i januari manad det
ar, varunder valet forrittas, en cen-
tralndmnd bland kommunens valbara
medlemmar. I centralndmnden inviljes
forst en ordférande, direfter fyra le-
daméter, av vilka en férordnas till vice-
ordférande, samt fyra ersittare.

Ar kommunen indelad i rostnings-
omréden, utse fullmiktige valnimnd
sérskilt for varje réstningsomréde. I
valndmnden invéljes forst en ordfo-
rande, dérefter tvd ledaméter, av vilka
den ena férordnas till viceordfdrande,
samt minst tre ersittare. Ar kommun
icke indelad i rdstningsomraden, fun-
gerar centralnimnden sisom valnimnd.

Némndernas uppdrag fortgdr, tills
nya ndmnder utsetts.
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I Mariehamn &dr magistraten val-
namnd. Ar staden indelad i réstnings-
omraden, fordelar sig magistraten for
sjidlva valforriattningen i motsvarande
antal avdelningar och inkallar extra
medlemmar for avdelningarna.

Dor ordférande, ledamot eller ersdt-
tare i centralndmnd eller valndmnd el-
ler avgéar han till féljd av laga orsak,
innan tiden fér hans uppdrag utgér,
skall fyllnadsval verkstéllas.

Centralndmnd &r beslutfor, dad fem
medlemmar #ro nidrvarande, och wval-
namnd, da tre medlemmar dro nirva-
rande.

Direst valndmnd under valet e ens
genom inkallande av ersdtlare blir be-
slutfér, ma centralnimnden bland
kommunens valbara medlemmar for-
ordna adjungerade medlemmar i val-
ndmnden.

2 kap.
Om wvallingd
4 §.

I landskommun uppgores valldngd for
varje rostningsomrdde av dess val-
namnd.

I Mariehamn uppgores vallingd for
varje rOstningsomrade av magistraten

5 §.

I vallingd skall for varje rostnings-
omrades vidkommande inféras envar,
man och kvinna, som innehar &ldndsk
hembygdsritt och fére valdrets ingang
fyllt 21 &r samt vid senast forrittade
mantalsskrivning upptagits eller bort
upptagas i kommunens mantalsldngd.

Sasom underlag for vallingden skall
hidradsskrivaren under december ma-
nad aret fore valaret tillstdlla valndmn-
den, i landskommun genom férmedling
av kommunalstyrelsen, en efter by och
lagenhets nummer och i Mariehamn ef-
ter stadsdelar och kvarter uppstédlld
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férteckning 6ver alla enligt samma &rg
mantalsldngd inom rostningsomradet
bosatta finska medborgare, vilka §t-
njuta aldndsk hembygdsratt och fore
valdrets ingdng uppnatt 21 &rs &lder.
Forteckningen utskrives pa blankett,
som faststélles av landskapsstyrelsen.

Ar omstdndighet veterlig, som ute-
sluter ndgon i sddan foérteckning upp-
tagen person fran valrdtt, skall ddrom
antecknas vid hans namn i forteck-
ningen.

Kyrkliga myndigheter, férsamlings-
forestdndare, civilregisterférare, man-
talsskrivningsmyndigheter, lénsmén
och stadsfiskaler dro skyldiga att lamna
valndmnd erforderliga upplysningar.

Sedan valndmnd granskat i 2 mom.
ndmnd forteckning och i densamma in-
fort de personer, som felaktigt uteldm-
nats ur densamma, samt gjort i 3 mom.
avsedd anteckning invid de personers
namn, vilka sakna rostrétt, skall for-
teckningen betecknas sdsom rdstnings-
omradets vallingd och underskrivas av
valndmnden. Valndmnden skall ddrjam-
te underrdtta hiradsskrivaren om de
dndringar, som vidtagits, jamte grun-
den for dessa.

6 §.

Vallangd skall frén och med den 1
och till och med den 10 april vara pa
lampligt stille inom rostningsomradet,
i Mariehamn pé stadshuset, under be-
hérig tillsyn framlagd fér granskning.
varom bor tillkdnnagivas i den ordning,
som for kommunala kungoérelser &r
stadgat.

7 8.

Anser ndgon, att han obehoéringen
uteldmnats ur valldngden eller diri an-
tecknats sakna roOstrétt, &ger han
skriftligen eller muntligen framstélla
yrkande pa réttelse hos valndmnden vid
dess sammantride den 2 maj eller
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skriftligen hos valndmndens ordférande
dérférinnan efter det vallingden fram-
lagts for granskning. Skriftligt yrkande
pé rittelse m& under den tid vallang-
den &r framlagd limnas #ven till den,
under vars uppsikt granskningen av
vallingden &dger rum.

Ovan i 1 mom. avsett yrkande och
rattelse m& make utan fullmakt fram-
stdlla pd den andra makens vignar.

Anser nagon, att personer, en eller
flera, obehérigen upptagits i vallang-
den som riOstberdttigade, ma han till
valndmnden eller dess ordférande se-
nast den 20 april inlimna motiverat
skriftligt yrkande pé rittelse dirav.

Yrkande pa rittelse ma grundas dven
pd sddana p& vederbdrande persons
rostrdtt inverkande omstindigheter,
vilka intréffat efter undertecknandet av
valldngden.

8 §.

Avser yrkande persons uteslutning ur
vallingden, skall valnimnden eller
dess ordférande utan dréjsmal medde-
la den person yrkandet giller, att han
ar i tillfdlle att taga del av yrkandet pa
angivet stélle och senast den 28 april
inkomma med férklaring till valndmn-
den, vid &ventyr att, om férklaring ic-
ke avgives, drendet det oaktat avgoéres.
Delgivning av yrkande p& rittelse in-
ldmnas till posten fér befordran i slu-
tet kuvert, pa vilket mottagarens namn
och boningsort 4ro tecknade, men ma
tke dven pad annat bevisligt sdtt, si-
framt det icke fororsakar drojsmal. Ar
hans boningsort icke kind, anslas med-
delandet som om kommunala tillkin-
lagivanden ir stadgat.

9 §.

De framstillda yrkandena pa rittel-
¢ 1 vallingden handliggas och avgo-
'as i valndmnden den 2 maj med bérjan
klockan nitton. Valnimnden skall i
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varje drende fatta beslut, vilket jamte
kort motivering skall antecknas i pro-
tokollet.

Om gjorda &ndringar skall valnimn-
den underrdtta hiradsskrivaren med
angivande av skélen f6r dndringarna.

Dérest yrkande pd rattelse, som av-
ses 1 7 § 1 mom., forkastas eller icke
upptages till prévning eller yrkande p&
rattelse, som avses i 7 § 3 mom., bifal-
les, och den person, vars rostriatt &r i
fréga, icke dr nirvarande vid valndmn-
dens sammantridde for att hora beslu-
tet, skall beslutet of6rdréjligen delgi-
vas honom pé i 8 § stadgat sitt medelst
protokollsutdrag, vartill skall fogas be-
svarsundervisning.

Valndmnden skall dven i andra fall
pa anhllan utgiva protokollsutdrag till
sakégare angdende avgdrandet samt till
utdraget foga besvirsundervisning.

10 §.

Den, som icke néjes at valnimndens
avgorande i drende angdende yrkande
pé rittelse, m4 sdka &ndring diri hos
lénsstyrelsen  medelst besvirsskrift,
som skall riktas till ldnsstyrelsen och
tillstdllas valndmnden eller dess ordfé-
rande senast den 12 maj foére klockan
tolv. Valndmndens ordférande skall
oférdrojligen dversdnda besvirsskriften
jamte eget utldtande och utdrag ur
valndmndens protokoll, om s&dant icke
fogats till besviren, samt de i drendet
tillkomna handlingarna till lénsstyrel-
sen.

Lénsstyrelsen skall meddela val-
nidmnden sitt beslut, som skall kungé-
ras av ndmnden. Valndmnden skall
dven pd 1 8 § stadgat siitt om beslutet
underritta den person, vars rostratt det
ror, och pd i 9 § 2 mom. nidmnt sitt hi-
radsskrivaren.

Beslutet skall under sju dagar fran
kungorandet finnas till pdseende, i Ma-
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riehamn i magistratens d&mbetslokal och
i landskommun hos valnamndens ordfo-
rande.

11 §.
Linsstyrelsens beslut i drende angé-

ende rittelse av vallingd mé icke dver-
klagas.

12 §.

Anser mantalsskrivningsmyndighet,
att négon obehdrigen uteldmnats ur
vallingd eller i densamma antecknats
sakna rostratt eller vara rostberittigad,
iger denna pa tjanstens vignar ratt att
hos valnidmnd framstélla yrkande om
rattelse och soka &dndring i valndmn-
dens beslut i den ordning, som &r stad-
gadi7§ 1 och 3 mom. samt 10 § 1 mom.

13 §.

Har ej yrkande pa éndring i valldng-
den inom foreskriven tid framstéllts hos
valnimnden, skall denna pa léngden
teckna intyg, att densamma #ger laga
kraft.

Har #ndringsyrkande framstélits,
skall ndmnden, sedan yrkandet avgjorts
genom utslag, som vunnit laga kraft, i
vallingden inféra déirav tillaiventyrs pa-
kallade #ndringar och tillika vid varje
indring angiva utslaget, p4 grund var-
av den vidtagits, varefter lingden for-
ses med intyg, att den, sdlunda &ndrad,
dger laga kraft

Valldngd, som &ger laga kraft, skall
vid valet iakitagas oféridndrad.

14 §.

Valndmnd skall, d& anh&llan hirom
av rostberittigad eller dennes lagligen
befullmiktigade ombud framstéllts £6-
re valdagen, till rostberéttigad, f0r vars
vidkommande vallingd vunnit laga
kraft, utfirda ett med ordningsnummer
och valkuvert forsett utdrag, varav
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framgar, att hans namn finnes upptaget
i vallingden. Utdraget skall utgivas
utan avgift och 4tféljas av valsedel och
ytterkuvert.

Vallingdsutdrag bor underskrivas av
valnamndens ordférande eller vid for-
fall for honom av dess viceordfdrande
samt i Mariehamn av en av magistraten
forordnad person.

Den, som onskar erhalla valldngds-
utdrag med posten, skall i frankerat
brev insdnda en av honom underskriven
anh&llan dirom till valndmnden och
diri tydligt uppge sitt fullstdndiga
namn, yrke eller befattning, fédelseda-
tum, postadress och mantalsskrivnings-
ort £6r det ar, pa vars mantalsskrivning
vallingden grundar sig, varvid utéver
kommunens namn dven gata och gatu-
nummer eller by och ligenhetens namn
och nummer skola uppgivas. Valndmn-
den skall, savitt det kan ske fére val-
dagen, tillsinda rostberdttigad begért
utdrag jimte valsedel och ytterkuvert
utan 16sen i rekommenderad forsédndel-
se eller genom postens férmedling med-
dela honom, varfor begért utdrag ej kan
sindas. Ar den rostberdttigade utom-
lands, sindes valhandlingarna till hans
lagligen befullmiktigade ombud i hem-
landet under den adress denne uppgivit.

Anh3allan om tillstéllande av val-
lingdsutdrag med posten ma dven rik-
tas till kommunalstyrelsen i den lands-
kommun, fran vars rostningsomrade
vallingdsutdraget begéres. Kommunal-
styrelsen skall oférdrdjligen vidarebe-
fordra ansckningen till valndmnden,

I vallingden skall invid den rdstbe-
rittigades namn antecknas det utgivna
utdragets nhummer.

Blanketter for vallingdsutdrag och
ytterkuvert faststéllas av landskapssty-
relsen, som mot avgift tillhandahaller
valnimnderna desamma.
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3 kap.

Om valmansforeningar
och valférbund

15 §.

Hava rostberdttigade medlemmar av
kommunen genom en av dem under-
tecknad skrift sammanslutit sig for
visst kommunalval samt i skriften
ndmnt den eller de personer, om vilkas
viljande de enats, vare sddan valmans-
férening beridttigad att hos central-
ndmnden anhalla, att féreningens kan-
didatlista offentliggéres och infores i
sammanstillningen av kandidatlistorna
for valet. P4 kandidatlista mé kandida-
ternas antal icke uppgd till mer &n en
tredjedel av antalet medlemmar i val-
mansféreningen, ej heller ¢verstiga an-
talet fullméktige, som skola véljas, med
mer dn hilften.

Samma person mé ej underteckna
flere 4n en i 1 mom. ndmnd skrift. I
annat fall skall centralnidmnden fran
samtliga skrifter som ogiltig avligsna
hans underskrift.

Kandidat ma icke vara medlem av
sin valmansférening.

16 §.

Handling, varigenom valmansfor-
ening bildas, skall vara dagtecknad och
innehalla bemyndigande for en av for-
eningens medlemmar att vara dess om-
budsman och fér en annan medlem att
vara dennes ersidttare. Handlingen ma
dven innehdlla bemyndigande f6r om-
budsman att for féreningens rékning
ingd valférbund. Savil handlingen som
den nérslutna kandidatlistan bora tyd-
ligt upptaga namnen pi de personer,
vilka foreslds till fullmiktige, och des-
sas yrke eller syssla och boningsort.

Kandidatlista ma icke upptaga andra
anteckningar, sivida de icke dro nod-

N:o 8. 49

vindiga for klarliggande av kandidats
identitet.

17 §.

Anhallan om offentliggérande av val-
mansférenings kandidatlista gores pa
foreningens véignar skriftligen av om-
budsmannen.

Anstkningen skall &tféljas av den
handling, varigenom valmansfdrenin-
gen bildats, och innehélla ombudsman-
nens forsidkran, att de personer, vilkas
pamn ingd sdsom underskrift pd sagda
handling, egenhindigt undertecknat
densamma och dro valberittigade.

Ombudsmannens egenhindiga namn-
teckning p& ansokningen skall vara be-
styrkt av tva vittnen med angivande av
deras yrke och hemvist.

Har ombudsman uppsétligen eller av
vardsloshet intygat, vad som ej ar sant,
eller eljest felat i sysslan, straffes sa-
som tjansteman for brott i tjdnsten.

18 §.

Ansokan om offentliggdrande av val-
mansférenings kandidatlista skall om-
budsmannen sjilv eller av honom be-
fullmiktigad person inldmna till cen-
tralndmnden inom maj ménad. Har an-
sokan inldmnats for befordran med pos-
ten sd tidigt, att den senast den 31 maj
hade bort ankomma till centralnfmn-
den, skall kandidatlista icke uteldmnas
frdn sammanstillningen av kandidat-
listorna, savitt anstkningen kan gran-
skas vid centralndmndens sammantri-
de den 8 juni.

19 §.

Avlider pa& valmansforenings kandi-
datlista upptagen person eller befinnes
han icke mera valbar, bor ombudsman-
nen eller pa hans anmilan central-
nimnden utstryka kandidatens namn
fran listan.

Inom i 21 § 2 mom. stadgad tid ma
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ombudsmannen ersitta honom med ny
kandidat.

20 §.

Har en persons namn upptagits pa
flera @n en kandidatlista, dger han rétt
att f& sitt namn avligsnat fran alla lis-
tor utom en, likvil icke frén lista, dér
han samtyckt till att vara valmansfor-
eningens kandidat.

Onskar valmansférening, emedan
dess kandidat jamvil upptagits pd an-
nan valmansférenings kandidatlista,
avligsna hans namn frin sin lista eller
inféra ett annat i stillet, dger férenin-
gen ratt dartill.

Har ombudsman i den skrift, genom
vilken valmansférening bildats, icke ut-
tryckligen bemyndigats att besluta om
i foreghende moment avsedd atgérd, ma
densamma foretagas endast pa grund
av sddan dagtecknad skriftlig forkla-
ring, som underskrivits av mer an half-
ten av medlemmarna i valmansférenin-
gen och vari ingdr ombudsmannens for-
sikran, att underskrifterna &ro egen-
hindiga.

Finner centralndmnden vid samman-
tradet den 11 juni, att kandidat da £6-
rekommer pé flera dn en kandidatlista,
dger den genom lottning avldgsna kan-
didatens namn fran alla listor utom en.

21 §.

Yrkande, som avses i 20 § 1 mom,,
skall framstallas skriftligen hos cen-
tralndmnden senast den 8 juni fdre
klockan tolv.

Meddelande om #ndring av valmans-
torenings kandidatlista i de uti 19 § 2
mom. och 20 § 2 mom. avsedda fallen
skall av ombudsman skriftligen till-
ctillas centralnimnden senast den 11
juni fore klockan tolv. Asyftar medde-
landet i 20 § 2 mom. avsett fall, skall
meddelandet atféljas av i 20 § 3 mom.
niamnd forklaring.
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22 §.

Vilja tvé eller flere valmansfdrenin-
gar samverka med varandra for valet,
dge de ritt att sammansluta sig till ett
valférbund.

Den skriftliga éverenskommelsen om
bildande av valférbund inldmnas till
centralndmnden av den for valforbun-
det utsedda ombudsmannen personli-
gen eller genom befullméktigat ombud.

Sammanlagda antalet av ett valfor-
bunds kandidater m& vara hogst dub-
belt sa stort som det antal fullméktige,
vilka skola utses vid valet.

23 §.

I verenskommelse om bildande av
valtsrbund skall upptagas ordnings-
nummern for foreningarnas kandidat-
listor vid envar ombudsmans under-
skrift. Overenskommelsen skall jamval
inneh&lla bemyndigande f6r en av un-
dertecknarna att vara valférbundets
ombudsman och for en annan att vara
hans ersittare. I overenskommelsen mé
ock foreslds, att i den slutliga samman-
stillningen av kandidatlistor mé inta-
gas en gemensam beteckning fér valfdr-
bundet, varom dock centralndmnden
sger slutligt bestdmma.

24 §.

Valmansférening mé icke ansluta sig
i1l flera &n ett valférbund. Valtérbun-
den mé& ej heller ingéd férbund sins-
emellan.

Sedan valférbund mellan valmans-
foreningar anmilts, kan 1 de kandidat-
listor, vilka upptagas i térklaringen om
férbundets bildande, endast sddan &nd-
ring vidtagas, som namnes 119 § 1 mom.

Anmélan om #&ndring av valférbund
mé& goras senast den 2 juli, pa sitt 29 §
2 mom. stadgar.

nan
valr
der:

ler

o

gan
den
28
den
klo
for:
lag

cen
lig

full
vals
der
till

lan
ske

kur
g6t
till
ans

till
me
rox

val

till
noj
cer
kos



et,
ett

m
till

li-
ad.
5r-
1b-
ge,

av
gs-
at-
er-
vil
n-
ets
ara
ma
an-
ta-
or-
len

sig
-
ns-

lat-
om
nd-
m.
mnd

98§

Ar 1959,

25 §.

Medlem eller ersdttare i central-
nimnden ma icke vara ombudsman for
valmansférening eller valférbund eller
deras ombud.

Vad om ombudsman ir stadgat gil-
ler dven for hans ersittare.

4 kap.

Om centralnimnds forberedande
dtgdrder for valet

26 §.

Centralndmnd sammantrider forsta
gingen pa ordférandens kallelse senast
den 15 maj och dédrefter den 1, 8, 11 och
28 juni samt dagen efter valdagen och
den femtonde dagen efter valdagen
klockan tio och pé annan tid enligt ord-
férandens kallelse, di drendenas hand-
laggning pdkallar det.

Vid sitt f6rsta sammantride skall
centralndmnden fatta beslut om offent-
lig kungdrelse med uppgift om antalet
fullméktige, som vid det forestdende
valet skola utses, den av centralnimn-
den befullméktigade person, till vilken
till valet hérande handlingar skola in-
Idmnas, samt nidr och var detta skall
ske.

Centralndmndens i 2 mom. ndmnda
kungérelse skall oférdrojligen offentlig-
gbras pd samma sitt som kommunala
tillkdnnagivanden i kommunen samt
anslds i centralndmndens samlingsrum.

27 §.

Den 1 juni upptager centralnimnden
till férberedande granskning och férser
med ordningsnummer i romerska siff-
ror de ansékningar, som inkommit fran
valmansféreningar, samt bringar dem
till de rostberédttigades kidnnedom ge-
fom  tillkdnnagivande, som anslds i
centralndmndens samlingsrum och pa
kommunens anslagstavla.
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Finnes anstkan icke vara behérigen
gjord eller valmansférening icke lagli-
gen bildad, skall centralndmnden med-
dela ombudsmannen, att ansékningen
forkastats och uppgiva skilen £ér avsla-
get. Tillika bdra handlingarna aterstil-
las till ombudsmannen. Var orsaken till
avslaget den, att ansokan icke varit be-
hérigen gjord eller valmansférening ic-
ke lagligen bildad eller kandidat icke
valbar, vare ombudsmannen befogad
att dnnu inom fyra dagar ddrefter &nyo
inlimna handlingarna, behorigen rit-
tade. Dock ma rittelse icke #dga rum
i det fall, a) att den skrift, varigenom
valmansférening bildats, ej dr under-
tecknad av erforderligt antal rostberit-
tigade, b) att den person, som inlimnat
ans6kningen, icke dr behdrig att fore-
trida foreningen, samt ¢) att anstknin-
gen inldmnats sentida eller inkommit i
annan &n hirfor stadgad ordning.

28 §.

Vid sammantridde den 8 juni hand-
ldggas ansékningar, som avse i 20 § 1
mom. ndmnd &ndring i valmansfére-
nings kandidatlista. Innan 4rendet upp-
tages till slutlig prévning, skall wval-
mansfdreningens ombudsman beredas
tillfdlle att dédri bliva hérd. Likaledes
upptagas vid samma sammantride till
behandling de i 18 § avsedda anstk-
ningar, vilka utan sékandens férskyllan
inkommit férsenade.

Har i fall, som i 27 § 2 mom. sagts,
valmansférening &nyo inlimnat hand-
lingarna, behdrigen rittade, skola des-
sa foredragas och granskas den 11 juni,
varefter i 20 § 2 mom. ndmnd lottdrag-
ning dger rum. Vederbdrande valmans-
Iérenings ombudsman bbr beredas till-
falle att nédrvara vid lottdragningen.

Centralndmnden skall hirefter sam-
manstilla kandidatlistorna i nummer-
t6ljd pd samma sida av ett blad och av-
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skilda fran varandra genom tydliga lin-
jer. Denna forberedande sammanstill-
ning mé’\ngfaldigas och &versdndes utan
drojsmal till ombudsménnen for val-
mansféreningarna.

Ar antalet kandidater i de for valet
godkiénda kandidatlistorna hogst lika
stort som antalet fullmiktige, som skola
utses, eller har blott en kandidatlista
inldmnats, verkstalles icke sirskild val-
forrattning, utan centralndmnden for-
Klarar vid sammantride, som enligt 54 §
skall hallas, de uppstéllda kandidaterna
valda. Finnes blott en godkénd lista,
upptagande flere namn &n antalet full-
miktige, som skola véljas, utses vid
samma sammantride foreskrivet antal
valda till fullmiktige i den ordning de
blivit uppstillda pd listan, medan Ater-
stiende kandidater forklaras valda till
ersittare. I dessa fall forfalla vidare at-
girder for valforréttningen. Om valfor-
rattningens instéllande skall central-
namnden dock omedelbart underratta
kommunalstyrelsen och kungora sésom
om kommunala tillkénnagivanden 1
kommunen ir stadgat. (

Ar sammanlagda antalet uppstéllda
kandidater mindre #n antalet fullmék-
tige, som skola véljas, minskat med en
fjardedel, skall centralndmnden anméla
hirom till landskapsstyrelsen, som for-
ordnar om verkstéllande av fyllnadsval
sisom i 66 § stadgas. De val-
da skola dock utéva sina uppdrag
redan fore fyllnadsvalet, om de uppga
till tva tredjedelar av det féreskrivna
antalet fullmiktige.

29 §.

Den 28 juni féredragas och granskas
inkomna ansOkningar om valférbund.

Finnas dessa icke vara behdrigen av-
fattade eller valforbundet icke eljest
lagligen bildat, skall centralndmnden
utan dréjsmal skriftligen meddela val-
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t6rbundets ombudsman, att valférbun-
det eller viss valmansférenings anslut-
ning till detsamma ej kunnat godkan-
nas samt uppgiva skilen for avslaget.
De felaktigheter, som foranlett avsla-
get, kunna inom fyra dagar darefter
rittas genom &tgérd av ombudsmannen.
Dock ma rattelse icke #ga rum i det
fall; a) att overenskommelse, varigenom
valtérbundet bildats, icke underteck-
nats av vederborande valmansférenings
ombudsman; b) att obehoriga personer
deltagit i beslutet om valtérbundets bil-
dande; c¢) att den person, som inldmnat
handlingarna, icke ar behorig att fore-
trada valforbundet; dvensom d) att
handlingarna inlémnats sentida eller i
annan 4n hiarfor stadgad ordning.

De av valmanstéreningarna bildade
valférbundens inbordes ordning pa
sammanstillningen av kandidatlistorna
bestimmes genom lottdragning.

Harefter forses samtliga kandidater
med lépande ordningsnummer fran
nummer 2, bérjande fran forsta listan
i forsta valforbundet.

Alla kandidatlistor, envar jdmte sin
och kandidaternas ordningsnummer,
skola utan drojsmal méngfaldigas till-
sammans p& samma sida av papperet,
ordnade salunda, att till samma valfor-
bund horande kandidatlistor uppstél-
las under gemensam beteckning i num-
merfsljd uppifran och nedat eller, ifall
kandidatlistorna pa grund av sitt an-
tal maste ordnas i tva eller flere spal-
ter bredvid varandra, i rader frin vin-
ster till hdger och avskiljas frén ovriga
listor s&, att det tydligt framgar, vilka
kandidatlistor som hora till respektive
valféorbund. Godkénner icke central-
nimnden beteckning, som vid valfor-
pundets ingdende foreslagits for det-
samma, eller har forslag dérom icke
framstillts, skall ndmnden bestdmma
en beteckning, som blott angiver val-
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férbundets ordning i sammanstillnin-
gen.

Denna slutliga sammanstéllning mang-
faldigas i erforderligt antal och utsin-
des till valndmnderna, valmansfor-
eningarna, kommunens styrelse och i
Mariehamn till magistraten samt hal-
les tillgénglig for allménheten.

30 §.

Centralndmnden skall 14ta méangfal-
diga valsedlar och till varje rostnings-
omrades valndmnd sédnda nodigt antal
av dem i omslag, som bor tillslutas med
centralndmndens sigill och forses med
anteckning om valsedlarnas antal.

Valsedeln skall vara av standardfor-
mat, 148X210 mm, och p& inre sidan
hava en Gverskrift, vari ndmnes vid vil-
ket val och i vilken kommun den skall
anvéndas, samt dessutom en heldragen
kvadrat, som har en sida om 80 mm och
som vid hopvikning av sedeln blir
ovikt. Mitt i kvadraten bor tydligt ut-
satt finnas en beteckning N:o .........
f6r antecknande av numret pa den kan-
didat, f6r vilken den rostande vill av-
giva sin rost.

Det papper, som anvindes fér val-
sedlarna, skall vara groént och till be-
skaffenheten sadant, att det ej dven-
tyrar bevarandet av valhemligheten.
Valsedlarna bora vara s& gjorda, att
det tydligt framgar, huru de béra hop-
vikas, och mé icke upptaga annat in
vad ovan stadgats.

5 kap.

Om wvalforrdttning

31 §.
Valforrittningen begynner i varje
ISstningsomrade klockan nio samt fort-
&ar till klockan tjugoett.
32 §.

P& valnimnden ankommer att vidta-
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ga alla for férrdttningen erforderliga
anordningar och anstidlla noédigt antal
valbitriaden.

Sérskilt skola sddana &tgirder vara
vidtagna, att icke nigon mi utfd val-
gedel, forrdn han befunnits valber#tti-
gad, sd ock att valman har tillfille att
under fullt bevarande av valhemlighe-
ten i sin valsedel utmirka huru han
rostar, och att nédiga tillbehdr hirfor
och valskérmar finnas att tillga.

Némnden skall ock ombesérja, att
tillrdckligt rymlig plats invid valrum-
met finnes anvisad f6r de valmain, vilka
avvakta sin tur att inkomma i detsam-
ma, och att denna plats stinges vid det
klockslag, da valforrittningen skall av-
slutas.

33 §.

Inom eller invid vallokal m& ej hal-
las tal, ej heller anslds eller utdelas
tryckta eller skrivna upprop till de vil-
jande.

De tillstddeskomna skola dakttaga de
bestimmelser, som valndmnden prévar
erforderligt utfidrda for upprétthillan-
de av ordningen och tryggande av val-
forrattningens ostérda foérlopp.

34 §.

Valndmnden &ger draga férsorg om
att den slutliga sammanstéllningen av
kandidatlistorna finnes framlagd till
paseende savil i valrummet som i an-
griansande rum och férrum. Sarskilt bor
sammanstillningen vara anslagen till
péseende i vallokalen pd den plats, dir
réstande infér sin anteckning i valse-
deln.

35 §.

For valet skall valndmnden f6rordna
lamplig person att pd anhé&llan av val-
man bitrdda denne vid inférande av er-
forderliga anteckningar i valsedeln.

Bitrddet skall samvetsgrant fullgéra
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valmans anvisningar dvensom hemlig-
halla vad han vid valférrattningen er-
far. Bryter han diremot, straffes si-
som tjdnsteman f6r brott i tjansten.

36 §.

Vid valférrattningen skall ndmndens
ordforande omedelbart innan r6stnin-
gen borjar visa de ndrvarande, att val-
urnan dr tom, samt dédrefter &ppna det
omslag, vari de ndmnden tillsinda val-
sedlarna dro insatta.

37 §.

Rostande ut6var sin réstritt i det rost-
ningsomrade, i vars vallingd han &r
upptagen. Rostande, som onskar utéva
sin rostréatt, skall anméila sig hos val-
ndmnden fér att erhélla valsedel, var-
vid anteckning dérom gores i valling-
den.

38 §.

Rostande, som anskaffat vallingdsut-
drag, md rosta antingen i sitt eget el-
ler i annat rostningsomrdde, om han,
déd han anméler sig hos valnimnden,
till denna 6verldmnar vallingdsutdra-
get och valsedeln.

Har wutdraget utfirdats av annan
kommun, skall valndmnden p& valse-
delns utsida anteckna den réstandes
kommun och &verlimna den &t den
réstande. Vid behov skall till valman i
stédllet f6r ndmnda valsedel utgivas en
annan, i kommunen nyttjad valsedel,
sedan pd baksidan av densamma pé
valndmndens foranstaltande skrivits
namnet p& den rostandes kommun.

Rostande, som hor till en annan kom-
mun &n den, i vilken han rostar, dger
rétt att avgiva sin rost blott till f6rméan
16r en i sammanstillningen 6ver kan-
didatlistorna i hans egen kommun upp-
tagen kandidatlista genom att pd sin
valsedel anteckna kandidatens num-
mer, pd sitt i 39 § stadgas.
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39 §.

Vid valet skall rostande i kvadra-
ten pd valsedeln s& tydligt anteckna
numret pa den kandidat, f6r vilken han
dnskar avgiva sin rést, att tvivelsmal
ej kan uppsté betréffande den kandidat,
som han avser. Anteckningen skall gi-
ras innanfor valskdrm si, att valhem-
ligheten bevaras.

40 §.

Réstande, som infort sin anteckning
i valsedeln, skall avlimna sedeln hop-
vikt hos valndmnden fér avstimpling
och inlidgga den avstdmplade sedeln i
valurnan,

Valndmnden skall 6vervaka, att val-
forrdttningen for varje rostandes vid-
kommande forsiggdr som i denna land-
skapslag dr stadgat.

41 §.

Innan réstningen férklaras avslutad,
skola alla fore det i sddant avseende
bestidmda klockslaget tillstideskomna
valmén &ga ritt att rosta.

42 8.

Sedan valndmndens ordférande for-
klarat valforridtiningen avslutad, utta-
gas de avgivna valsedlarna ur valurnan
och réknas. Likasd ridknas antalet per-
soner, vilka enligt anteckningarna i val-
lingden och valprotokollet hava utévat
sin rostréatt.

Finnas bland valsedlarna sidana, pa
vilkas baksida annan kommuns namn
antecknats, skola dessa, o6ppnade, ome-
delbart avskiljas fran de ovriga.

Hérefter riknas de valsedlar, pd vil-
kas baksida annan kommuns namn an-
tecknats, och inséttas i hallbart omslag,
vilket valndmndens ordférande foérseg-
lar med sitt sigill. P4 omslaget bor val-
ndmnden anteckna centralnimndens i
sin egen kommun adress, forsindelsens
inneh&ll och avsindare.
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Aven ovriga valsedlar riknas och in-
séttas i hallbart omslag, som forseglas
pd i 3 mom. ndmnt sitt. P& omslaget
antecknas kommunens centralndmnds
adress, forsindelsens innehall och av-
sdndare.

43 §.
Ordnandet och rdkningen av valsed-
lar skall oférdrojligen slutforas.

44 §.

Vid valforrdttningen fores av en
medlem av valndmnden protokoll, vari
upptages dagen for forrdttningen, de
nirvarande medlemmarna av ndmnden,
de av nimnden utsedda valbitrddena,
klockslagen, di forrdttningen borjade
och réstningen férklarades avslutad,
antalet avgivna valsedlar och personer,
som utévat rostritt ,samt tiden da i 42 §
nimnda omslag forseglats. Det dirvid
begagnade sigillet avtryckes i proto-
kollet.

Till valnimnden avldmnade val-
laingdsutdrag skola fogas till protokol-
let.

Forrittningen avslutas med protokol-
lets uppldsande och antecknande dari
av namndens ordférande, att protokol-
let ar riktigt, varefter protokollet in-

sittes i omslag med paskrift, stilld till

centralnimnden.

Nirmare anvisningar angdende pro-
tokollféringen meddelas av landskaps-
styrelsen, som &dven faststiller proto-
kollsformuldr. Tryckta blanketter till
protokollet tillhandahé&llas valndmnden
genom centralndmnden.

45 §.

Valndmndens ordférande eller vice-
ordférande och en annan medlem skola
efter forrattningens slut oférdréjligen
till centralnimnden inlimna de i 42 §
ndmnda valsedlarna samt valprotokol-
let, vardera under sitt omslag.

N:o 8. 55

6 kap.

Om rdstning i vissa fall

46 §.

Rostberittigad, som vardas i sjukhus
eller pa sjukavdelning i kommunalhem
inom landskapet, dock ej patient pa
sinnessjukhus, mé pa valdagen utdva
sin rostratt genom férmedling av pos-
ten, pa sitt i detta kapitel stadgas.

Rostberattigad, som pa valdagen vis-
tas utom landskapet eller i kommun,
dar valforrdttning pa grund av stadgan-
det i 28 § 4 mom icke dger rum, eller
som for tjdnst eller yrkesutdvning icke
kan utdva sin rostritt pa valdagen, ma
fore eller pa valdagen utéva sin rost-
ritt genom postens formedling, pa sitt
i detta kapitel stadgas.

47 §.

For att kunna utéva sin rostratt skall
den roéstande anskaffa i 14 § nidmnda
valhandlingar, ifylla sin valsedel, sdsom
i 39 § &ar sagt, och insidtta den i val-
kuvertet, som han foérseglar. Pa val-
lingdsutdragets fransida &ger han pi
darfor reserverad plats anteckna orsa-
ken till att han utévar sin rostratt ge-
nom postens formedling, tidpunkten
och vistelseorten samt bekrifta detta
med sin namnteckning.

Valman, som utévar sin rostritt in-
om landskapet med stéd av 46 § 2 mom.,
eller pd ort utom landskapet i riket, el-
ler i ndgot av de andra nordiska lan-
derna eller ombord pé fartyg med hem-
ort i ndgot av de nordiska linderna, bor
tillse, att tva trovirdiga personer pa
vallingdsutdragets fransida bestyrka
riktigheten av hans namnteckning.
Vittnena béra jamvil anteckna yrke
och boningsort.

Valman, som utovar rostridtt annor-
stddes utomlands 4n i de nordiska lén-
derna, skall lata finsk konsuldr myn-
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dighet eller notarius publicus Pé orten
intyga pa vallingdsutdragets fransida,
med angivande av dag och ort for inty-
gets meddelande, att han egenhindigt
undertecknat i 1 mom. nimnd bekrif-
telse.

48 §.

Rostning enligt 46 § 1 mom. skall ske
pé valdagen och férséndelsen postas se-
nast f6ljande séckendag.

Rostning enligt 46 § 2 mom far ske
tidigast pa trettionde dagen fére valet.
Forséindelsen skall éverldmnas till be-
fordran med posten senast valdagen,
likvdl ej senare 4n att den kan berik-
nas ankomma till centralnimnden se-
nast den fjortonde dagen efter valet.

49 §.

Valman, som erh4allit valhandlingar
enligt 14 §, men som valdagen vistas in-
om réstningsomradet, mé inldmna val-
handlingarna till valnimnden, som in-
for anteckning hirom i vallingden, var-
efter valmannen #ger avgiva sin rést
pa i 37—40 §§ stadgat sitt.

50 §.

Enligt 48 § avgiven rést 4r ogiltig, d&
vallingdsutdraget saknar valmans an-
teckning eller underskrift eller beh&ri-
ga vittnens underskrift #vensom om
valmannen utévar sin rostriitt tidigare
eller senare dn tilldtet eller om valfér-
sdndelsen ankommer till centralnimn-
den efter klockan tio pa den femtonde
dagen efter valet eller senare.

D& avgiven rést skall forklaras for
ogiltig pd grund av orsak, som framgar
av vallingdsutdraget, skall detta obru-
tet ldggas 4t sidan for férvaring med
kasserade valsedlar.

Valfdrsindelse, som ankommer sen-
tida till centralndmnden, skall férstoras
obruten.
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51 §.

Valférsindelserna &ppnas vid cen-
tralndmndens sammantride den fem-
tonde dagen efter valet. Sedan enligt
50 § ogiltiga forsindelser lagts &t sidan,
inlédggas samtliga valkuvert i en urna,
varvid valldngdsutdragen avskiljas och
inséttas i skilt omslag. D& samtliga val-
forsindelser 6ppnats, antecknas anta-
let godkinda och kasserade valférsin-
delser i protokollet. Hirefter tommes
urnan och Oppnas valkuverten och for-
fares med valsedlarna sdsom i 54—63 §§
ar stadgat.

7 kap.

Om réstrikning och faststillande
av valresultatet

52 §.

Sedan rostning dgt rum, skall cen-
tralnimnden senast dagen efter valet
granska de inkomna valhandlingarna
samt paborja rostrikningen. Dirvid
skola de valsedlar, vilka sakna stampel
eller vilka jamlikt 53 § annars skola an-
ses ogiltiga, avskiljas till en skild grupp.
De é&terstiende valsedlarna ordnas Sé,
att de sedlar, som avgivits till f6rmén
f6r envar kandidat, hénforas till en sir-
skild grupp. Antalet valsedlar i varje
grupp réknas.

Valsedlar, pd vilkas baksida anteck-
nats annan kommuns namn, inliggas
kommunvis i hillbara omslag, som for-
seglas med ordf6randens sigill. P4 om-
slaget antecknas vederbsrande central-
nidmnds adress, férsindelsens innehall
och avsédndare. Dessa forsindelser bora
oférdréjligen féras till ndrmaste post-
anstalt f6r att vidarebefordras som re-
kommenderade férsindelser. Till mot-
svarande centralnimnder bor samtidigt
i sérskild postforsidndelse avsindas ett
pa blankett, faststilld av landskapssty-
relsen, avfattat meddelande om antalet
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avsidnda valsedlar.

Antalet frdn andra kommuner in-
komna valsedlar antecknas i protokollet
s, att av detta framgar de fran varje
sarskild centralndmnd inkomna val-
sedlarna.

Vid ordnande och rikning av valsed-
larna samt vid tillkdnnagivande av val-
resultatet f6r myndigheterna skola iakt-
tagas av landskapsstyrelsen utfirdade
anvisningar.

53 §.

Valsedel dr ogiltig

1) om i valsedeln genom anteckning
utméirkts flere &n en kandidat;

2) om kandidats nummer antecknats
s&, att det ej tydligt framgar vilken
kandidat det avser;

3) om kandidatens nummer skrivits
pa valsedelns baksida;

4) om valsedel forsetts med den ros-
tandes namn eller med sérskilt kdnne-
tecken eller diri gjorts annan obehérig
anteckning;

5) om annan in av valnidmnd erhél-
len valsedel anvints sdsom valsedel;
samt

6) om i valndmnd avldmnad valsedel
ej forsetts med stdmpel.

Av centralndmnden kasserade valsed-
lar avskiljas och inléggas grupperade
enligt rostningsomraden i ett sdrskilt
omslag, vilket férseglats och forvaras
sdsom de 6vriga valhandlingarna.

54 §.

Vid sammantride den femtonde da-
gen efter valet skall centralnimnden
verkstilla slutlig rostrikning och fast-
stélla valets utgéng.

55 §.
Vid réstrikningen férfares pd féljan-
de sitt:

1) Envar kandidats rostetal bestim-
Mes genom sammanrikning av de god-
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kdnda valsedlar, som utméirkts med
kandidatens nummer.

2) Envar kandidatlistas rostetal be-
stimmes genom sammanrikning av
rostetalen for listans alla kandidater.

3) Varje valférbunds rostetal be-
stimmes genom sammanrdkning av
rostetalen for valférbundets alla kandi-
datlistor.

Ar kandidat, som vid valet erhallit
roster, icke valbar, skall avgiven rodst
likvidl gélla for den kandidatlista och
det valférbund, som kandidaten tillhor.

56 §.

Vid faststdllandet av valresultatet
forfares pa foljande sétt:

1) Kandidaterna pa samma kandidat-
lista upptecknas i ordningsfsljd efter
fallande réstetal, varpd dem tilldelas
jdmforelsetal sdlunda, att .den {férsta
kandidaten till jémforelsetal erhaller
listans hela réstetal, den andra hilften,
den tredje tredjedelen, den fjirde fjéar-
dedelen och sd vidare. Kandidater, som
icke tillhéra valférbund, hava darmed
erhallit sina slutliga jdmfoérelsetal.

2) De kandidater, vilka tillhéra
samma valférbund, upptecknas hérefter
ordnade efter storleken av deras jamfo-
relsetal sdlunda, att den med hogsta
jimforelsetalet stélles frémst. Dérpa
tilldelas dem slutliga jamforelsetal sa,
att den forsta av kandidaterna till jam-
forelsetal erhaller valforbundets hela
rostetal, den andra hilften dérav, den
tredje tredjedelen, den fjirde fjérde-
delen, och sd vidare.

3) Alla kandidaters namn upptecknas
anyo i ordningsfoljd enligt storleken av
deras slutliga jdmforelsetal, och vid
varje kandidats namn antecknas hans
slutliga jamforelsetal.

Sedan- samtliga kandidater salunda
ordnats efter avtagande jdmforelsetal,
forklarar centralndmnden de frémsta
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kandidaterna till det antal, som &r be-
stimt for valet, valda till fullméktige.

57 §.

Vid lika rostetal eller jamforelsetal
avgoér lotten.

58 §.

Ersédttare for fullméktig bestdmmes
sdlunda, att dartill frdmst utses den
efter de valda nérmast féljande kan-
didaten p& den kandidatlista, fran vil-
ken han blivit vald. Finnes ej sé&dan,
utses till ersdttare den kandidat i val-
férbundet, som nist de valda erhallit
det hogsta slutliga jimforelsetalet.

Kan ersdttare ej bestdmmas enligt 1
mom., intrader som ersittare den, som
har hogsta slutliga jimforelsetalet bland
de kandidater, vilka tidigare icke for-
klarats valda.

Utses ersittare gemensamt £6r tva el-
ler flera listor, skall en andra erséttare
omedelbart utses att intrdda i fullmik-
tige efter den férst utsedda.

Saknas ersdttare for fullmiktig, skall
centralndmnden bestimma ny ersédttare
med iakttagande avi 1 och 2 mom.
stadgade grunder.

59 §.

Alla valsedlar skola hirpa inséttas i
omslag, som forseglats med central-
nimndens och ordforandens sigill.

Samtliga utrdkningar skola genom-
dragas och pa enahanda sétt forseglas
samt forvaras sdsom bilaga till proto-
kollet.

Valhandlingarna skola férvaras till
dess nista val vunnit laga kraft.

60 §.

Vid centralndmndens sammantriden
fores protokoll, vari upptagas dagarna
for sammantridet, klockslagen, da det
borjade och avslutades, de nérvarande
medlemmarna samt besluten. Innehal-
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let av beslut mé angivas genom hinvis-
ning till brev eller annan expedition.

I protokollet skall sirskilt antecknas
antalet ogiltiga valsedlar i varje rost-
ningsomrade.

Protokollet underskrives av sekrete-
raren. Dess riktighet bestyrkes av ord-
féranden.

61 §.

D4 valets utgdng faststilles, skola i
protokollet ndmnas s&vil de valda som
de, vilka sdsom ersittare for envar sko-
la intrdda i de valdas stélle.

Envar av dessa upptages med angi-
vande av namn, yrke eller syssla och
boningsort samt slutligt jémfoérelse- och
rostetal.

62 §.

Centralndmnden skall underritta de
valda och kommunalstyrelsen om val-
resultatet och offentliggéra detsamma
péd enahanda sédtt som kommunala till-
kidnnagivanden i kommunen offentlig-
goras.

63 §.

Vid centralndmndens sammantriaden
f6r riknande av rostsedlar och fast-
stillande av valets utgang dro ombuds-
man fér valmansférening och valfér-
bund berittigade att nédrvara.

8 kap.

Om besvir Sver fullmdktigeval

64 §.

Berittigad att soka &ndring i val av
kommuns fullmiktige dr envar pd den
grund, att hans enskilda rdtt blivit
krankt, och medlem av kommun jamvaél
pé den grund, att valet icke skett i laga
ordning.

Andring sokes medelst skriftliga be-
svdr, som skola av besviranden sjilv
eller hans befullmiktigade ombud ingi~
vas eller genom postens férmedling be-
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fordras till ldnsstyrelsen i landskapet
Aland, vid besvir 6ver beslut av cen-
tralndmnden i Mariehamn inom 14 da-
gar och for évrigt inom 30 dagar fran
den dag, da valresultatet kungjorts me-
delst anslag. Till besvirsskriften skall
fogas det beslut av centralnimnden,
over vilket besvdr anféras, och, ifall
ansprdk pa s6kande av dndring vickes
betriffande centralndmnds beslut ro-
rande forberedande atgirder for valet,
jémvil centralnimndens dirdver fatta-
de beslut, i pa tjdnstens vignar till rik-
tigheten bestyrkta protokollsutdrag,
samt, f6r i 65 § avsett fall, utredning
om dagen f6r kungérande av resultatet
av anyo férrittat val.

Besvirsirenden, som angi val av
kommuns fullmiktige och férberedel-
serna hérfor, boéra handliggas sdsom
bradskande.

65 §.

Forordnas med anledning av besvir,
att nytt val skall verkstillas, skall cen-
tralndmnden of6rdréjligen skrida till
forréttande av detsamma. Vid valet
skall nyttjas da géllande vallingd. De
sdlunda valda fullmiktiges uppdrag
fortgar till utgdngen av det kalenderar,
dd den kommunala valperioden férsta
gdngen utléper. De fullmiktige, som
vid tidigare val forklarats valda, skola
likvdl kvarstd i sina uppdrag, tills re-
sultatet av det nya valet kungjorts ge-
nom anslag.

9 kap.

Sdrskilda stadganden

66 §.

Nedgar fullmiktiges antal s3, att det
understiger tre fjirdedelar av deras
Stadgade antal, skall fullméktiges ord-
f6rande anmila om férhallandet hos
']a“d’ikapsstyrelsen, som, saframt den
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anser skil dirtill foreligga, férordnar
om verkstdllande av fyllnadsval. Vid
valet skall ddrvid anvindas senaste la-
ga kraft vunna vallingd. Fér de vid
valet utsedda fullmiktige viljas lika-
ledes erséttare enligt enahanda grun-
der som vid ordinarie val av fullmik-
tige. Vid valet iakttagas i évrigt i till-
lampliga delar stadgandena i denna
landskapslag enligt av landskapsstyrel-
sen meddelade anvisningar.

67 §.

Infaller i denna landskapslag for and-
ra dn i 52 och 54 §§ niamnda fall stad-
gad dag pé helgdag, skall féljande s6e-
kendag anses sisom den féreskrivna
dagen.

68 §.

Dérest val av fullméiktige eller dir-
till hérande férberedande &atgirder av
ndgon orsak icke kunna verkstillas pa
tid, som stadgas i denna landskapslag,
mé landskapsstyrelsen pd framstallning
av kommunens fullmiktige utsitta ny
tid f6r verkstédllande av dem. Har val
icke 4gt rum f6re valperiodens slut,
dro de fullmiktige och ersittare, vilkas
uppdrag under mellantiden utgatt, skyl-
diga att kvarsta i sina uppdrag, tills va-
let dgt rum.

69 §.

Dé férordnande om verkstillande av
nytt val eller fyllnadsval utfirdats el-
ler ny tid utsatts f6r f6rrittande av val,
skola stadgandena om rostning med
vallingdsutdrag icke &ga tillimpning.

70 §.

Arvoden &t medlemmarna i central-
nidmnden och valnidmnderna samt &v-
riga av valet foranledda utgifter be-
stridas av kommunen.

Central- och valnimnderna hava fri-
brevsritt.




60 Ar 1959.

71 §.

Skall fullmiktigeval forréttas sam-
ma &r som landstingsmannaval, &ger
kommun tillsitta endast en valndmnd
for varje rostningsomrade att forrétta
vartdera valet.

Landskapsstyrelsen meddelar ndrma-
re anvisningar, huru vid sddan valfor-
rattning skall forfaras.

72 §.

Denna landskapslag tridder omedel-

Mariehamn den 13 december 1958.

N:o 8.

bart i kraft och genom densamma upp-
hives landskapslagen den 4 januari
1946 om kommunala val i landskapet
Aland (6/46) jamte diri féretagna dnd-
ringar.

Direst icke av 66 § annat foljer, for-
rittas val forsta gangen enligt denna
landskapslag ar 1960.

De fullmiktige och ersittare, vilkas
uppdrag skulle utgd fére ar 1961, aro
skyldiga att kvarsté i sina uppdrag, tills
nyval enligt denna landskapslag for-
rattas.

P43 landstingets véignar:

TH. ERIKSSON
talman.

Evald Higgblom
vicetalman.

Eliel Persson
vicetalman.
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